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. Lieferschein
TRIMET Automeotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 = D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./No.
DE306685527 18010458 ~
\?Elc-iifgc?agqﬁ] Hod USt-IDNr Kunde Datum / Date
L o IT04886850728 28.09.2018
70026 Modugno {Bari)
ltalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Cllent Foumisseur
101102 91002733
iRre Zeichen 7 Bestell-NT. 7 Lioterplan-Nr.  Datm Abschluss-Nr Unsere Abtellung Hausruf
Customer ldenfification f Order No. / Date Additions Suppllor Bopartment Tel. Ext.
Référance client / N° et Date de fa comm. Department foumnlsseur Té&l. Intér.,
550003951501
Versandart Frei Unfrai Verpachungsart Bruttogewlcht kg Neftogewicht kg
Type of shipment Paid Unpald Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco | Portdd | Mode ddmballage Brut Polds kg Not Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 10.164,00 8.064,00
Varsandanschrift / Ship to address / Adresso d'oxpddition Werk-Nr. ﬁm[pfa&lgs—ll Abladestelle
Customer Factory nloading location
SE-I(;REACG: SIPA 4 70026 Mod BA Itali Lieu de dechargement (codo)
1a 1 Iciamint
GG B dalisn 100 14249
Pos.  Tellenummer  Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece
N° da plece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.02 750 Stiick

KGH DCT300 Daimler Benzin

Bezeichnung
251.0.3146.01

Zeichnungs-Nr.:

KUEHNE+NAGEL s.r1.

ACCETTAZIONE MERCE

Zeichnungsstand: 15.05.18
Ihre Artikelnr 2510314661 Quantita dichierata’\} 'y
Werkstoff: Leg. 226 Quantita effettiva:
HS-Code 76169810 Tipo Imballaggic: Q
Country of Origin DE Quantita Imbaili: ‘A ™D
Gewicht (MT2): 8.064,000 kg Conformita alle schede dimballo: E% o]
ntroflo: O\l%
Verpackung W) O_
TBA-500002 DCT300DAG FT 150 Stiick a 0 Stiick 1 .650 kg
TBA-501424 Basispalette HDPE 25 Stuck & 30 Stivck 450 kg
Lieferung FCA-frei Frachtfilhrer
Steuerireie innergemeinschaftliche Lieferung
dolode 2k
’i@of@&% RS
Eingangsvermerke Mengenpriifung Glteprlifung Empfénger Rechnungsprilfung
Datum
Name

Geschiiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminfumallee 1

D-06493 Harzgerode
Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200

harzgerode@trimet.de « www.timet.de

Geschaftsfihrung: Lulgl Mattina « Minfen Gu
Sitz der Gesellschaft; Harzgerode - Handelsregister Stendal, HRE 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DEGB 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode « NOLADE21HRZ « DE28 8105 2000 0324 4041 31




@

Speditionsauftrag / Forwarding Order

¥ (1) Lieferant-Werk
Supp.Fact.
TRIMET Autemotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-iLad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

(2) Lleferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(5) Beladestelle
Loading location

97 D-06493 Harzgerode

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

(4) Nr. Versender h. Spediteur
Sender No.

86598

(6) Datum/Date 2809.2018  (7) Relarions:Nr,

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

(10) Spediteur-Nr. {00074
Forw. ag. No.

(1) Empfinger-Werk GETRAG S.p.A.
Gustomer Factory v/i» daj Giclamini 4
70026 Modugno BA

ltalien
(12) Kunden-Nr./ Customer No. 2101102
(14) Anliefer-/Abladestelle 14249

Unloading location

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsbhurg
Deutschland

(13) Bordero-Ladsliste-Nr.

{15) Versendervermerk fiir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunftsdatum / Arriving Date  (3,10.2018

(17} Ankunftszeit/ Arriving time  48:00

(18) Liefarschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21) sF (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gaw. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 18010458 150 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314661 1.650,00 1.650,00
LS 18010458 25 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314661 450,00 8.514,00
LS 18010459 90 TBA-500002 DGT300 DAG FT 2510314461 950,00 980,00
LS 18010459 15 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 270,00 5.108,40
KUERME+MNAGEL s
Via min, snc- 76026 Modugno (BA)
Psaets con riserva di
i - N
veriféa su ¢ualita e quantita
(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24,856 Summen (27) 3.360,00 (28 16.262,40
sum volume sums
31) Frankatur 32) Warenwert 33) Versicherungswert
i 1 | )SVSIRVS 10388274 ( )Transp. assurance

{85) Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde
{(37) Kentierung
{38) Transportmitiel-Nr.
{39) LKW-Cade
{40} Versandant
(41) Abrechnungs-Schl.

28.05.78

DS447GC/KU749U1

=

{43) Ubernahmebestitigung des Fahrers oblge Sendung vellstindig
und in ordnungsgem#Bem Zustand bernommen.

Datum Uhrzeit

28.09.2018 414:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers obige Sendung
vollstandig und in ordnungsgeméafem Zustand erhalten.
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L L 1.

Blatt (welB) Taritkontrolle

T ~lerexemplaire (blanc)
/’ ¥ conirole tarifare

transporteur

{2‘ s
2. Blatt (griin) Frachtiohrer =~
2e exemplaire (vert)

L2
3e exemplaire (bleu)

Blatt (blau) Empfanger 4. Blatt (rot} Absender
d4a exemplaire (rouge)

destinataire expéditeur

H Absender {Name, Anscheift, Land}
Expéditeur {nom, adresss, pays)

TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumallee 1, 06493 Harzgerode

Diese Befdrderung unterliegt otz
einer gegenteiligen Abmachung dan

INTERNATIONALER FRACH'FE‘EIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-

Ober den Betdrdesungsvertrag Im
Internat. Straengiitarverkahr (CMR)

gen das Gbarei nen:
port internatonal do marchandlses
par roula ({CMR).

2

b”'(:

o [

Emplanger (Name, Anschiift, Land)
Destmatalre (nom, adresse, pays)

G776

/4 Q\

t!‘
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P 4, e ii

L of o

1 6 Frachtfohrer (Name, Anschiift, Land)
Transperteur (nom, adresse, pays)

ALFRED HEIM TRANSPORTE

Egerbach 79, A-6334"Schwoich/Kufstein
Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)5372-58382-20
heimtrans @speed.at, www.heimtrans.at
UID-NR: ATU 57333424

Oriflleu

Les partiss encadrées da lignes grasses
doivent éire ramplles par la transporteur

Land/Pays

Ausheferungsort des Gutes
Ueu prévu poyr la livralsor de 1a marchandise

Noalug o

[

Qetilley
Land/Pays
Datum/Date

4 Ort und Tag der Obernabme des Gutes
Lieu et data de |a pise en charga de la marchandise

ff&‘?(éé’?@o

le

Nachfolgende Frachtilihrer (Nams, Anschrift, Land)

1 7 Transportaurs sum&b{m artsi

Er.o-
Smetanov héj 288/16
929 01 DUNAJSKA STREDA
ICO; 46 613 8o7 ®

IC DPH: SK2023478116

*

2

18

Beigellgts Dokumenta
Documents annexés

Vorbshalte und Bemearkungen der Frachtiohrer
Réserves et observations des-transporteurs

Fiir Bruch-, Be- und Entladeschiden =
sowie Schidden durch unsachgemabBe

Verladung wird nicht gehaftet.

Beanstandungen miissen am Frachtbrief vermerkt
und innerhalb 8 Tagen prézisiert werden.

21 22 Die mit fett gedruckien Limen eingerahmten
+ Hubrken missan vem Frachtflihrer ausgeliit werden.

Kennzeichen und Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gulas” 1 Statistiknummer 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umiang in m*
Marques et numéros Nembra das colls QMoEa &' emballage Nature de la marchandiss® No statistique Poids brut, kg Gubags m®
N el i il
— - e o7 : T—— .
- - 2 . [
7 C / \
o~ /
rf ':‘ e 1 r:“r "'
e
Klassa Zifler Buchstaba {ADR}
Classa Chiffra Laitra {ADR)
S5
=2 Vorbshelte und Bemerkungen des Frachtithrers
E "é’_ 1 Riserve ed Osservazionl del Trasportatore 1 9 An kU nft/Abfahrt
= -
£ § Absender/Miltende DatumiData £, Uhzeit'Ora 7 S
fotd Beladung durch den Absendar D
n Caricazione tramite mittente Antunft/Arivo
L sl Anzah!, Inhalt und Qualilit dar Packsticke D
] sind nicht Oberprivtbar Ablzhri/Partenza
™ Numero, Contenuto, Peso, Qualita del cartonl/callt
ran sana eantraliabill Empfanget/Destinatario Datum/Data Uhrzelt/Ora
Verpackung unzurefchend
% Imballagalo Insufficiente [:I AnlunfifAnivo
55,
k] B Abfabri/Parienza
ER2E Rockers{atiung |
EE EE 1 4 Remborf}rsemem i
FE AT e—
545 1 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Basondara Versinbanungen
g 3 & Preseription &' affranchissement Gonventions particuliéres /\
S28a [, Gerichtsstand in allen Falleh Kufstein/Tirol
L5 B il lomtep & 8l G By
2553 |nte Per tutti casi trijynajezespoghifiels < Edipsiml.

21

Ausgefertigtin  +
Etablie &

PRy WUl S O

25

Via 424

nsmptnaen. ~onn 7 Mofgimo (BA)
am

22 gy onll

Unterschrift und Stempel des Absenders
{Slgnature ot fmbze da [ expéditeur)

23 ALFRED HEIM TRANSPORTE |
Egetbach 78, A-6334 Schwelch/Kufsteln S
Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)5372-58352-20
heimtrans@speed.at, www heimtrans.at, UD-NRSATU 57333424

e I

Unterschnift und Stempel des Frachtihrers:=
{Signature et imbra du transporteury™"

ufﬁd ,lg,r‘npms ?ﬁg}ﬁ’gﬁrva d-l

{Signatre’gtTimbrs au

ek

2 5 Angaben zur Ermitiung der Faritentiernung

28 EURO - PALETTENKONTRQLIEalita e quantia’

Kiz

DS uhz 6 €

Anhanger

U‘.f\?ﬂ:q 14

/

, 7
bid / {; C{:‘&’ f

mit GrenzGhanrg@ngen
won bls ke
Absender / Miltente Stilck / Pazz Empfanger / Destinatario Sttek / Pezzl
Euto-Falette Euro-Paletie
Gltterbox Gitterbox
getauscht f scamblati getauscht / scambiati
nicht getauscht / non seambiatt mcht getauscht / nen scamblati
2 Vertragspartner des FrachtiGhrers ist — kein — Hilfs- Untarschrift Absender / Timbra e firma mittente Unterschnft Emplanger / Fimbro e firma destinatario
gewsrbstrsibender im Shne des an: den Tarifs
Fomnch s
27 Amtl Kennzelchen Nutzlast in kg

Benutzte Gen.-Nr.

1 National

O Bilateral IER CJCEMT |

ALFRED HEIM TRANSPORTE Egertach 79, A-6334 Schwolchuéstein, Tel.: +43(0)5372-56382-10, Fax: +43(0)5372-50582-20, hemtrans@speed al, www.helimirans.at, UID-NR: ATU 57333424
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